
Mint az élet é lvezéséhez hozzászokot t , szépségeiér t há lás , s ike re i re büszke , ö n -
t u d a t l a n önzésére m é g a k a t a r t i k u s kudarcok u t á n s em ocsúdó, k i f e l é ny í ló e g y é n i -
ség e lsősorban a pszichológiai i nd í t t a t á sú m e g j e l e n í t é s b e n v a n o t thon, í r á s á b a n a 
szociálpszichológiai e l em a legerősebb. Művészi é r zék e m á r n e m é r f ö l ehhez , a 
József A t t i l a -ve r sek művész i é r t éke i t c sak az á l t a l ános ságok s í k j á n k é p e s f e l f o g n i . 
(Verselemzéseinek o r todox f r e u d i z m u s a m a m á r e léggé i d e j é t m ú l t , és s em i n f o r m a -
tív, sem esztét ikai ú j d o n s á g o t n e m eredményez.) Je l l emző , hogy a József A t t i l á v a l a 
v i lágnézet s í k j á n e g y e n r a n g ú szel lem a st í lusban, az e s z t é t i k á b a n m á r n e m k é p e s 
követn i őt. A b b a n az évben , a m i k o r a költő s z á m á r a a s zü r r ea l i zmus , a g ro t e szk a 
m a g a é le the lyze tének k i f e j ezésé re egzisztenciál isan f o n t o s volt,. Vágó M á r t a c sak a 
Morgens te rn - és R inge lna t z - f é l e kö te tek emlí tésével k é p e s r eagá ln i rá. P e d i g a J ó -
zsef At t i l a - l eve lekben i lyen p rózaver s so rok fe jez ik ki a m á s k é n t m e g j e l e n í t h e t e t l e n t : 
„ H a l f e j ű ó r áka t f o g n a k a halászok, és mindig t ö b b e t e j t e n e k vissza, m i n d i g t ö b b v íz 
csöpög az a r cuk ránca in , há ló ik szövedékén. É n az e l t éved t d a r a z s a t h a l l g a t o m és 
e lgondol lak a t enge r t a r a j a i v a l , m e r t egész v a l ó s z í n ű t l e n n e k t ű n s z fö l : m i n t f e l h ő -
kön á l ta l a s a r k c s i l l a g . . . V a n n a k iszonyú szobák, aho l t a p é t a vol t és mos t r o n g y o k -
b a n lóg le a fa l ró l . I lyen t apé t a l e t t em én is a v i l ágon és lehet , hogy a s z e m é t r e 
ke rü lök . De a k k o r s em vehe t i el t ő l em semmi, d e s emmi , hogy a szobád f a l á r a 
á l m o d t a m m a g a m . . . T e vagy az uszony a ha lon , d e a szigony is, a m e l y e t b e l e -
dö f t ek . A l e g f e h é r e b b h u l l á m o k t a r a j a véres . . . " 

Noha m i n d k e t t e n r e n d e t a k a r n a k a mind k a o t i k u s a b b á vá ló v i l ágban , Vágó 
M á r t a s z á m á r a n inc s t a r t a l m u k ezeknek a képeknek , ő megelégsz ik po lgár i szocioló-
giai m agya ráza tokka l , k ö n n y e n csinál rendet . József A t t i l a v i szont az a b s z u r d , a 
képte len , a k u d a r c k é n t je len levő és éretlen, t ávo l i k ö r v o n a l a i b a n még i s de r engő , 
t e h á t é r t e lmezhe tő egyéni és vi lághelyzet k i f e j ezésé re , m e g r a g a d á s á r a t ö r eksz ik . 

Húsz évvel ezelőt t m é g szenzáció lehe te t t v o l n a ez a köte t , m a m á r n e m az. 
Vágó M á r t a írói é rdeme , b á r n e m ismer i föl személyes fe le lősségét e b b e n a t r a g é -
d iában , hogy sokszor i n d i r e k t e n is fel t u d j a m u t a t n i : e b b e n a „ h a s a d t t u d a t ú " kö l -
tőben él s zázadunk e m b e r i egysége és h a r m ó n i á j a , a k i n e k d e k l a r á l t h i t e l e g s z e m é -
lyesebb é rze lmeiben is ö n m a g á v a l azonos volt. O l v a s ó k é n t egy szép e m b e r i l e h e t ő -
ség f ü s t b e m e n t é t s a j n á l j u k , ané lkül , hogy i r g a l o m és m e g n y u g v á s s z á l l h a t n a szí-
vünkre . Szegényebbek l e t t ü n k egy illúzióval, a József A t t i l a - i r o d a l o m g a z d a g o d o t t 
egy r e m e k m ű v e l . (Szépirodalmi, 1975.) 

B O K O R L Á S Z L Ö 

A romániai magyar történészek 
újabb munkáiról 

K e z d j ü k a sor t I m r e h I s t v á n n a k a „fehér s o r o z a t " - b a n m e g j e l e n t széke ly f a l u -
jegyzőkönyv fo r r á sk i adásáva l . (A rendtartó székely falu. Fa luközösségi h a t á r o z a -
tok a f e u d a l i z m u s utolsó évszázadából . Bevezető t a n u l m á n n y a l és m a g y a r á z ó j egy-
zetekkel közzéteszi I m r e h Is tván . Kri ter ion, B u k a r e s t , 1973. 340 o.) A ko lozsvá r i 
egyetem professzora m a j d h a r m i n c év után (közben a l egkü lönbözőbb s z e m p o n t o k 
szer int szán to t ta á t Erdé ly 1848 előtt i t ö r t éne tének u to lsó f é l - egy évszázadá t ) i f j ú -
kori sze re lméhez t é r v issza; a székely f a lu tö rvények egykor i b ú v á r a m o s t a székely 
fa lu jegyzőkönyvekből r endez s a j t ó alá egy d e r é k k ö t e t r e valót . 

A „ f ehé r soroza t" h a g y o m á n y a i n a k megfele lően e kö te t é l é re is k i adós beveze tő 
t a n u l m á n y kerü l t , i t t m é g a szokásosnál is bővebb , m a j d n e m k i s m o n o g r á f i a - t e r j e -
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de lmű . I m r e h széles hor izontú á t t ek in tésse l kezdi : a ke le t -európa i fa luközösség k é -
szü le t l enü l j u t b e a f e u d a l i z m u s bomlásába , E rdé lyben a ké t fo rdu lós r endsze r u ra l -
kodik a mezőgazdaságban (a h á r o m f o r d u l ó s r endsze r csak m e g b o n t a n i t u d j a ezt a 
18. század másod ik fe lében) , n incsenek nagy összefüggő u rada lomtes t ek , a bányásza t , 
i p a r is e lmarado t t . Ez a l e m a r a d á s csak kedvez a fa luközösség f e n n m a r a d á s á n a k . 
Bő á t t e k i n t é s t ad a H a b s b u r g - b i r o d a l o m 18. századi p o l i t i k á j á n a k egészéről s erdélyi 
szektoráró l , r á m u t a t v a : a székelyeknél a központ i h a t a l o m beava tkozása a hagyo-
m á n y o s t á r s a d a l m i szerkezetbe e lsősorban az a d ó r e f o r m o k b a n , m a j d a ha tá rő r ség 
megszervezésében ny i lvánu l meg. Sta t i sz t ika i v izsgá la t ra t ámaszkodó e lemzés t ad a 
székely t á r s a d a l o m összetételéről az 1767 és 1810 közti időszakban. Ada t a i szer int 
1810 t á j á n a Székelyföld l akosságának kb . 40%-a jobbágy és zsellér, s közel 50% 
szabad székely é s ha t á rő r . Ezen a bázison él a faluközösség, k o r á n t s e m idi l l ikus 
f o r m á k közt. I m r e h beveze tő je kü lön f e j eze te t szente l a fa luközösségen belül i e l len-
t é t e k n e k (a b i r tokos nemesek összességét je len tő possessora tus és a c o m m u n i t a s közt ; 
a h a t á r ő r v i d é k e n polgár i és ka tona i igazgatás közt ; ott, ahol a k a t o n a r é t e g meg-
kísérl i megszerezn i a fa luközösség fe le t t i u r a l m a t , n e m e s meg jobbágy és zsellér 
együt t l ép fe l a h a t á r ő r ö k e l len ; a b i r tokos nemességen belül is v a n n a k ré tege l len-
t é t ek ; nemesség és h a t á r ő r ö k együt t h a r c o l n a k a H a b s b u r g o k ellen a szék- és ország-
gyűléseken) , A pol i t ikai é re t t ség f o k á n a k emelkedésé t jelzi az o lvasókörök meg-
je lenése a székely f a l v a k b a n az 1840-es években , a ka tona i i skolák önképzőköre i . 
Egy f e j eze t e zömmel azokról a megkötésekrő l , t e rhekrő l szól, me lyeke t a h a t á r -
őrségek fe lá l l í t á sa je len t a s zéke lyeknek : a lázongások véres meg to r l á sáva l szor í t j ák 
engede lmességre a ha t á rő röke t (1779: .6 ha lá los ítélet), a ka tona i e lö l j á róság enge-
dé lyéhez kö t ik inga t l anügyle te ik érvényességét , házasságkötésüket , a f e l sőbb iskolák 
lá toga tásá t , k ö z m u n k á k r a szo r í t j ák őket , e l t i l t j ák a táncot , a p ipázást , d e a ha lo t t ak 
búcsúz t a t á sá t is, d rasz t ikus in tézkedésekke l a v a t k o z n a k be a h a t á r ő r v i d é k mező-
gazdaságába . Igaz : a rende lkezések nagy részét a fa lus i e lö l j á rók n e m h a j t j á k végre ; 
a h a r c n e m dől el a központ i h a t a l o m és a fa luközösség közt. Tovább i f e j eze tek 
szólnak a fa lusb í ró ró l s a fa lus i igazga tás többi t isztségviselőiről, b e n n e a b í róvá lasz-
tás i d ő p o n t j á r ó l s a vá la sz t á sban ü tköző é rdekekrő l , a bíró ha tásköré rő l , m a j d a 
fa luközösség gyűléséről és í té lőszékéről ; ez u tóbb i f e j eze tben részle tesen fogla lkozik 
a gyű lés he lyének időpon t j a kérdésével , a f a l u tö rvényszékének ha tásköréve l , az ot t 
t á rgya lha tó dologi pe r ek é r t é k h a t á r á v a l , a p e r f o l y a m a t t a l (perbe hívás, szóbeli b í r á s -
kodás — í rásos a t t e s t a tumok f e lhaszná l á sáva l is —, fel lebbezés) . Kü lön e lemzi I m r e h 
a f a l u j e g y z ő k ö n y v e k készí tésének m ó d j á t , bebizonyí tva , hogy ezeket a h a t á r ő r v i d é -
keken n e m az é r te lmiséghez tar tozó jegyzők, h a n e m í rás tudó k a t o n a r e n d ű szemé-
lyek vezet ik. A fa luközösség tö r téne t i f u n k c i ó j á t összegezve eléggé zár t közösségnek 
jel lemzi azt, ame ly k e m é n y e n igazodásra szor í t j a az egyént , de n e m is h a g y j a 
egyedül. 

E n n y i a bevezetésről . A for rásköz lés t á rgykörök szer int tagolva közli a f a l u -
jegyzőkönyv-szövegeket . Egy-egy nagyobb t á rgykör esetleg t ovább boml ik k iseb-
bekre is. K ü l ö n vi lágosan fe lép í te t t f e j eze te t k a p a r e n d t a r t ó fa lu . K e v é s b é tagol t a 
következő f e j eze t ; ez a fa luközösségbe befogadásró l , belső te lek e ladásáról , a b í rók 
e rdőhaszná la tá ró l szóló jegyzőkönyvrész le teke t t a r t a lmaz . I smé t t öbb ré tű a közerdő-
vel fogla lkozó III . f e j eze t a n y a g a : e n n e k 1. a l f e j eze te az erdőlés r e n d j é t t á r g y a l j a 
(mértéke, a k ihágások bünte tése , az e rdő fe lnyi lazása) , a 2. az e rdőpusz t í tás , f a lopás 
bünte tésé t , az e rdőpász torok e s k ü f o r m á j á t , ká r t é r í t é s i egyezséget, a 3. az e rdő ipar i 
célokra va ló f e lhaszná lásáva l foglalkozik. A f a l u füvé rő l (a közlegelőről, közös k a -
szálóról) szóló IV. fe jeze t n e m boml ik a l f e j eze t ek re ; i t t jórészt k ihágások bün t e t é sé -
ről és a legelő bé rbeadásá ró l van szó. Ugyan így homogén az V. f e j eze t („A f a lu 
fö ld je . I r tás . Foglalás .") ; ez a fogla lások körü l i per lekedések, a fog la lás t i l a l m á n a k 
á thágása mia t t i bünte tések , a f a lu szabad gyepe inek kijelölése, i r t ás körü l i pe r ek 
írásos rögzítései t t a r t a lmazza . A VI. f e jeze t t á rgya a s zán tóha t á r v é d e l m e ; i t t kü lön 
a l fe jeze teke t k a p a ha tá rkő , a t a n o r o k k a p u és ha t á rke r t , a h a t á r p á s z t o r és h a t á r -
kár. He t e rogénebb fe jeze t a VII. („A mezei m u n k a gond ja " ) ; i t t egymás me l l é k e r ü l t 
.egyes m u n k á k (kukoricatörés , t aka ru lás ) i d ő p o n t j á n a k megha tá rozása s a t i l a lmas 
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m e g t a r t a t á s a , gyümölcsös körü l i t u l a jdonv i t a , káposz t á ske r t i k á r t é t e l , k á p o s z t a f ö l d 
osztása, a t r ágyázás á r á n a k megté r í t é se , cséplési k e r e s e t megosz tása , szo lgák b é r -
vi tái , lopásuk, ká r t é t e lük , h a r m a d o s á l ta l e l tagadot t t e r m é k k i adása . H á r o m n a g y o b b 
f e j e z e t b e k e r ü l t e k az á l l a t t a r t á s ké rdése i (VIII: A z á l l a t t a r t á s ; I X . P á s z t o r s z e r z ő -
dések ; X . Pász to r számadás , á l l a tká r ) . További egy-egy f e j e z e t t a r t a l m a z z a a z örökség , 
dos körü l i jogvi tákat , a zálogos fö ld ügyei t (zálogvisszaper lések) . A X I I I . f e j e z e t b e 
m i n t gyű j tő f e j eze tbe k e r ü l n e k az „Ember i do lgok" ( rága lmazás i , becsü le t sé r t é s i 
pe rek , de vegyes vagyonjog i p e r e k , lopás, ve rekedés , t ö r v é n y t e l e n m a r h a b e h a j t á s , 
á l l a t okban eset t k á r megí té lése , e ladot t hibás á l l a t v isszavéte tése , k ö l c s ö n ü g y e k stb.). 
Ket tős , a l f e jeze te in be lü l homogén a z utolsó, X I V . f e j e z e t (első a l f e j e z e t e k é z m ű v e s e k 
ügyei — megbí rságolásuk , á rszabás , m ű k ö d é s ü k r e n d j e s tb . —, a m á s o d i k b a n f a l u -
s z á m a d á s o k szerepelnek, s s z á m a d á s v i t á k írásos t e rméke i ) . 

Az á l t a l u n k adot t „ t a r t a l o m j e g y z é k " meggyőzhet i olvasónkat-: m i c s o d a k incse t 
t á r t f e l I m r e h I s tván s z á m u n k r a . A legkülönbözőbb t u d o m á n y á g a k : gazdaság - , t á r -
sada lom- , jogtör ténet , n é p r a j z műve lő i l ehe tnek m é l t á n h á l á s a k nek i azé r t , a m i 
mos t a k e z ü n k b e n van . H a mégis l e n n e egy-két k r i t i k a i m e g j e g y z é s ü n k , v a g y t e n -
n é n k n é h á n y ké rdő je le t a m u n k a m a r g ó j á r a , ezt az e lőbbiek h a t á r o z o t t h a n g s ú l y o -
zása u t á n t e n n é n k . A beveze tőhöz csak anny i t : I m r e h a l a p p a l hangsú lyozza , hogy a 
fa luközösség jmitizálása, idea l izá lása szerencsét len dolog; egy-egy p i l l a n a t r a a z o n b a n 
m i n t h a még i s megk í sé r t ené ez a veszély. (A f a l u s b í r á k k a l k a p c s o l a t b a n é r e z t ü k ez t ; 
ahol ő a vezetés köte leze t t ségének vá l la lásáró l beszél , o t t m i f a lus i h a t a l m i h a r c o k -
ról is s zó lnánk ; egy á r n y a l a t n y i v a l ha t á rozo t t abb k r i t i ka i á l l á s fog la l á s m e l l e t t n e m 
t ű n n é k o lyan meg lepőnek a sok bírócsúfoló vagy az Erdé ly i H í r a d ó „ ü z e n e t e " a 
f a l u s b í r á k n a k . S a f a lusb í ró f e j ede lemségkor i j ogá l l á sá ró l is v a l a m i v e l t ö b b e t l e h e -
te t t vo lna szólni.) A szövegkiadásná l k é t s zakaszban m e r ü l n e k fe l p r o b l é m á k . A z 
első: he lyes vo l t -e így, t á rgy i l ag t ago lva közreadn i a j egyzőkönyveke t , v a g y j o b b l e t t 
vo lna eredet i f o r m á j u k b a n közölni őket , bő m u t a t ó v a l ? Egy szorosan v e t t „ szak -
k i a d v á n y " az u tóbb i t k í v á n t a v o l n a ; a Kr i t e r ion „ f e h é r so roza ta" a z o n b a n e g y s z e r r e 
kel l hogy szóljon a szakközönségnek s a t á g a b b o lvasóközönségnek ; így a r r a a z 
á l l á spon t r a h a j l u n k , hogy ez a k i a d á s f o r m a vol t a helyes . H a a z o n b a n így t ö r t é n i k 
a k iadás , a k k o r a tárgyi tagolás s zempon t j a i k ö r ü l m e r ü l h e t f e l v i t a . I m r e h fe losz -
tása pusz t án a f e j eze tc ímek a l a p j á n eléggé egységesnek t űn ik , az egyes f e j e z e t e k 
a n y a g á n a k részle tes v izsgála ta viszont n é h á n y h e l y e n m á r a f e j e z e t e k köz t i á t f e d é s t 
m u t a t . (Az á l la t tenyész tés k é r d é s k ö r é n e k bizonyos p r o b l é m á i p é l d á u l t ö b b f e j e z e t b e n 
is e lőfordulnak. ) Ta l án h a t á r o z o t t a b b szerkezete t ado t t v o l n a a f o r r á s k ö z l é s n e k egy 
t i sz tán jogi szempontok szer in t f e l ép í t e t t szerkezet ( igazgatás, b í r á skodás , ezen b e l ü l 
az igazga tásná l a n n a k egyes ágai , a b í r á skodásná l anyag i jog és b ü n t e t ő j o g , a n n a k 
r e n d j e és m ó d j a szer int tagolva) vagy egy o lyan s t r u k t ú r a , a m e l y s z o r o s a b b a n a 
gazdá lkodás ágazata ihoz, i l le tve a f a l u t á r s a d a l m a belső r e n d j é h e z igazodik . M i n d -
ezek azonban , i smé te l jük , ké rdő je l ek , s nem v o n j á k k é t s é g b e a m u n k a a l a p v e t ő 
é rdemei t . Az, hogy a k i a d á s sze rkeze té t esetleg m á s k é p p is el t u d t u k v o l n a képze ln i , 
n e m je lent i azt, hogy az I m r e h á l ta l adott sze rkeze t n e m l e n n e jól á t t e k i n t h e t ő . 
S a l ényeg : f o r r á s k i a d v á n y a egy eddig alig, igen t ö r e d é k e s e n i s m e r t p r o b l é m a -
k o m p l e x u m r ó l ad részletes, j e lenségek és j e l enségcsopor tok százai t p l a s z t i k u s a n 
b e m u t a t ó képet . 

* 

A Kr i t e r ion „ fehér so roza tában" , J u h á s z I s t v á n g o n d o z á s á b a n j e l en t m e g F o g a -
rasi S á m u e l önéle t í rása is (Fogaras i S á m u e l : Marosvásárhely és Göttinga. ö n é l e t -
í rás — 1770—1799 —. Bevezető t a n u l m á n n y a l és j egyze tekke l közzéteszi J u h á s z I s t -
ván . Bukares t , 1974. 388 o.) A z öné le t í r á s í r ó j a f a lus i r e f o r m á t u s pap , é l e t e u to lsó , 
kö rü lbe lü l más f é l évt izedében esperes ; nem k i e m e l k e d ő egyénisége k o r á n a k , ö n -
é l e t r a j zá t a m a g a gyönyörűségére í r j a s t á n g y e r m e k e i e rkölcs i é p ü l é s é r e — d e 
őszinte, s em többnek , s em m á s n a k n e m aka r l á t szan i , m i n t ami . A d o k u m e n t u m -
i roda lom v i l ágmére tű d i v a t j a k o r á b a n elsőrangú f o g á s vo l t J u h á s z I s t v á n t ó l (s a 
k iadótól is) közreadni (némi, a szé lesebb olvasóközönség s z á m á r a szükséges , a s zak -
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publikum számára pedig korrektül megjelölt rövidítésekkel) Fogarasi szövegét. 
Annál is inkább, mert a közlés Juhász Istvánnak is alkalmat adott egy kitűnő, 
sokoldalú bevezető írására nem csupán Fogarasiról, hanem a marosvásárhelyi pol-
gárság 18. századi állapotáról (Fogarasi marosvásárhelyi mesterember gyermeke), a 
vásárhelyi református kollégiumról s az ottani diáksorsról, a modern áramlatok 
jelentkezéséről az erdélyi református iskolarendszerben. Bátran mondhatjuk: ese-
ményszámba megy az erdélyi magyar történetírásban Juhász tanulmánya. Néhány 
oldalon (s a tanulmány bevezető jellegéhez híven, eléggé „közel maradva" Fogarasi 
szövegéhez) tömör ismertetés a vásárhelyi iparossorsról; aki mesterségre adja magát, 
„alatt marad"; az iparos kiszolgáltatott, szegény, nem jut munkához, gyakran kény-
szerül arra, hogy feladja mesterségét, s gazdálkodjék vagy aratást vállaljon. A ke-
reskedelem lényegében még a középkori szinten áll a legnagyobb székely városban. 
A kollégium pedig (1718-tól a sárospataki kollégium működik itt) jó ideig „idegen 
test" a városban, a vásárhelyiek nem is nagyon iparkodnak támogatni. Plasztikus 
képet ad Juhász a diáksors közvetlen anyagi aspektusáról, a diákmegélhetésről: a 
diák a naponta kiosztott cipóból, kis összegű stipendiumból meg a legáció jövedel-
meiből, magántanítványokból él, nagy dologidőben kisegítő ispán patrónusa birto-
kain. A megélhetés szorítása és a tanulás kötelezettsége: ebben él az erdélyi refor-
mátus kollégiumok diákja. Ismét fordul a bevezetés aspektusa: a felvilágosodásnak 
az erdélyi református iskoláztatásba való behatolásáról kapunk képet. Az erdélyi 
felvilágosodás egyik legjelentősebb tette az iskolai célok elsőbbségére való törekvés 
az iskolai megélhetéssel szemben — állapítja meg. Aztán rámutat a fejlődés legfon-
tosabb mozzanataira: a 18. században a kollégiumokban megnő a paedagogarcha 
jelentősége, a tanmenetben növekszik a célszerűség, tantervek készülnek, 1769-től 
van az összes kollégiumok számára érvényes „Methodus docendi". Előtérbe kerül a 
tankönyvkérdés, s ez Chr. Wolff filozófiájának behatolását jelenti az erdélyi refor-
mátus oktatásba: Wolff és a wolffiánus Baumeister műveit is használják tanköny-
vekként. Az erdélyi református iskolaügy és a jozefinizmus között így már nincs 
kibékíthetetlen ellentét. A Főconsistorium már 1780-ban német osztályt állít fel a 
kollégiumban — 1785-ben pedig a nagybaconi zsinat, a jozefinizmus anyanyelvű 
népiskolai oktatási törekvéseivel összhangban, általánossá és kötelezővé teszi a ma-
gyar nyelvű oktatást. 1791-től viszont a kollégiumi oktatás nyelve magyarodik. 

Ezek Juhász mondanivalói arról a társadalomról, iskolarendszerről, amelyben 
Fogarasi él — a bevezetés a továbbiakban már Fogarasi személyes pályájával fog-
lalkozik: gyermekéveivel, diákoskodásával, kimaradásával az iskolából és írnokos-
kodásával, visszatérésével a kollégiumba, külföldi útjával, itthoni pályakezdésével s 
azzal is, amiről az önéletírás már nem beszél: papi és esperesi működésével. Juhász 
bevezetése rendkívül finoman utal Fogarasinak szülei házassága felborulásáról szár-
mazó anyakomplexumára. „Hőséből" nem csinál hőst, nem akarja többnek látszatni, 
mint aminek az maga is, őszintén, mutatta magát: az átlagosnál jobb képességű, de 
a visszahúzódásra, kompromisszumra hajlamos személynek, aki írónak sem „mo-
dern" már 1823—30 tájt, mikor önéletrajzát megírja (a nyelvújítás nem hatott rá, a 
robbanásszerűen megjelenő magyar romantika hordozóinál egy generációval öre-
gebb), de amit leír, annak éppen őszintesége az irodalmi értéke. 

Ennyi a foglalata Juhász István ötven-egynéhány oldalas kitűnő bevezetőjének. 
Engedtessék meg nekünk, hogy néhány megjegyzés erejéig kibővítsük azt a képeti 
amit a bevezetésből kaphatunk Fogarasiról. Talán egy árnyalattal jobban lehetett 
volna hangsúlyozni: mi fakad az önéletíró attitűdjében pol£fárvoltából. Mert Maros-
vásárhelyen ugyan valóban egy kézen lehet megszámolni Fogarasi gyermekkorában 
a modern értelemben vett polgárokat, de a vásárhelyi szabó fiának szellemi arcula-
tában mégis számos kifejezetten polgári vonás van — ha nem is forradalmi polgári. 
Fogarasi számára elsősorban (és szinte kizárólag) a tudás, a szigorú munkaerkölcs, 
a puritán életvitel a mérték. Nagyon határozottan polgári értékrendszer ez, különö-
sen a 18. század vége főúri szabadosságában, és jozefinizmus ide vagy 0 d 3 ) d e a z é r t 
vidáman burjánzó nepotizmusában. A diáksorsot oly kitűnően elemző Juhász vala-
mivel többet utalhatott volna arra is: milyen értékes értelmiségtörténeti forrás Foga-



rasinak például egy-egy olyan áttekintése, amelyben arról ad számot: volt vásárhelyi 
vagy göttingai tanulótársai közül kiből mi lett? Fogarasi egyéniségének ismerteté-
séből egy vonás határozottabb kidolgozását hiányoljuk. A Küköllö vidéki papban, 
majd esperesben egy mérnök veszett el, méghozzá (ismerve képességeit és morálját) 
valószínűleg egy igen jó mérnök — s egyáltalán hány képzett belföldi mérnöke volt 
ekkor Erdélynek? Fogarasi már vásárhelyi diákoskodása idején elmenne Selmecre 
bányamérnök-hallgatónak; a dolog anyagi okokból meghiúsul. De vajon olyan rész-
letes leírást adna-e Fogarasi a drezdai Elba-hídról, amilyet ad, ha nem élne benne 
továbbra is ez a műszaki érdeklődés? Hallei kirándulásuk leírásának felét az ottani 
sófőző ismertetése foglalja el; hosszasan, aprólékosan ír az eislebeni rézbányáról, 
hecksstádti ezüstválasztóról; ugyanilyen részletesen mutat be egy fonó-, illetve gya-
potfésülő gépet. Ennek a műszaki érdeklődésnek mintegy appendixe egyéb termé-
szettudományos érdeklődése: Johann Beckmann göttingai „oeconomiae professor" 
óráiról többet ír, mint egyéb göttingai tanulmányairól együttvéve; megígéri Beck-
mann-nak, hogy elküldi neki a székely eke modelljét, nagy nehezen megszerzi 
Beckmann számára Erdélyből a komlós kenyér receptjét. Pedig nem kíván gazda-
sági pályára menni; a papi hivatást is láthatólag azért választja, mert nem akar 
három Bethlen gróf közös jószágigazgatója lenni (annál is inkább, mert nem a leg-
jobb a véleménye róluk). 

Csetri Elek ú j kötete (Teleki Sándor: Emlékezzünk régiekről. Emlékezések és 
levelezés. Bevezető tanulmánnyal és jegyzetekkel közzéteszi Csetri Elek. Kriterion, 
Bukarest, 1973. 576 o.) összeállítójának a második kötete a Kriterion „fehér soro-
zatában" — s a harmadik, amelyet e folyóirat hasábjain néhány éven belül ismer-
tethetünk. Némi személyes íze is van számunkra a dolognak: pár évvel ezelőtt mi 
is jelentettünk meg Teleki Sándor gazdag életének egy mozzanatáról egy (a leg-
frissebb hivatalos bibliográfia által már elfelejthetőnek ítélt) tanulmányt. Lássuk: 
hogy birkózott meg Csetri a kötet bő bevezetőjében Teleki Sándor egész életének, 
eszmeiségének s írásművészetének áttekintésével — s hogy sikerült egyetlen kötet-
ben a Teleki-írások javát válogatni? 

Kitűnően — elsősorban tán azért, mert Csetri nagyon pontosan határozta meg a 
maga számára a feladatot. Nem vállalkozott (és néhány ív terjedelmében nem is 
vállalkozhatott) egy részletes Teleki Sándor-életrajz írására. Pontos, arányos és első-
sorban igen instruktív vázlatot adott (nem kerülve meg a korábbi irodalom kritiká-
ját sem ott, ahol ez szükséges volt). Tanulmányában minden benne van Teleki Sán-
dorról, ami a „fehér sorozat" bevezetőjében szükséges — és semmivel se több. 
Tömör jellemzés arról a családi környezetről, ahonnan hőse indul: a modern gazdál-
kodástól nem idegenkedő apjáról, művelt és érzelmileg gazdag anyjáról, aztán a 
kolozsvári diákévekről (itt tűnik fel Teleki mellett az első olyan „vezérlő csillag", 
amely másfelé irányítja egy legfeljebb jó átlagos arisztokrata útjáról: nevelője, Tán-
csics Mihály). A jogot végzett Teleki nem hajlamos a tisztviselői pályára; családja 
németországi tanulmányútra küldi, amiből aztán egész Európa bebolyongása követ-
kezik. Csetri biztos vonásokkal oszlatja szét Teleki „karlista kalandjának" legendáját 
(amelyet, jegyezzük meg, maga az öreg Teleki Sándor is táplált egyes visszaemlé-
kezéseivel), ismerteti Teleki és Liszt barátságának kezdetét, amikor a fiatal erdélyi 
gróf Moszkváig s onnan a Rajna-vidékig kísérgeti barátját, hogy éppen csak haza-
ruccanjon s aztán ismét Liszttel vonuljon Párizsba, s ott rányissa szemét a polgári 
szabadság világára csakúgy, mint a technikai fejlődés friss csodáira. 1846-ban Liszt 
Erdélyben hangversenyez; Teleki tovább kíséri onnan Bukarestbe. Addigra azért 
már megtelepszik Koltón; részt vesz Kővárvidék politikai életében, s azon keresztül 
az erdélyi országos politikában is, ahol az 1760-as évek óta immár hatodszor rugasz-
kodnak neki az úrbérrendezésnek. Ekkortájt szövődik barátsága Petőfivel — Tán-
csics és Liszt után immár a harmadik csillag is ott ragyog Teleki égboltján. 1848— 
49: Csetri tág horizontú áttekintést ad a forradalmi évek európai, magyarországi, 
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erdélyi s a r o m á n fe jede lemségekbe l i eseményei rő l s p rob l ema t iká j á ró l , ezen be lü l 
m u t a t v a be B e m fő in t endánsá t . Teleki n e m k ö n n y e n m e n e k ü l meg az a r ad i fogság-
ból ; Be lg rádon á t Kons t an t inápo lyba , o n n a n P á r i z s b a ta r t . Kossu thhoz csa t lakozik 
az emigrác ióban . Lou is B o n a p a r t e á l l amcs íny j e u t á n Je r sey szigetére m e n e k ü l , aho l 
egy sereg p r o m i n e n s m a g y a r e m i g r á n s él (Mészáros Lázá r , Beöthy Ödön, Perczel , 
O r b á n Balázs) . Közeli b a r á t s á g b a ke rü l Victor H u g ó v a l ; a cs i l lag té rkép B e m és 
Kossuth u t á n így t ovább bővül . Első házassága egy angol a r i s z tok ra t a l ánnya l k a p -
csol já össze; m e g p r ó b á l meggyökeresedni Ang l i ában — kép te l en rá . Ü j r a „csi l lagot 
ke res m a g á n a k " : mos t Ga r iba ld i lesz az. Részt vesz (nem m i n d j á r t a m a r s a l a i p a r t r a -
szállástól) G a r i b a l d i 1860-as h a d j á r a t á b a n ; ebben az időszakban kö t ba rá t s ágo t az 
idősebb D u m a s - v a l . 1861 t avaszán azonban v isszavonul az ak t ív pol i t iká tól . Másod-
szor is házasságo t köt, gye rmeke i szüle tnek, de pol i t ikusként , ha r coskén t m a g á r a 
marad , honvágy gyötri , megpróbá l becsüle te f e n n t a r t á s á v a l haza té rés i engedé ly t 
kapni . Csak 1866 d e c e m b e r é b e n n y e r i lyent . Egy h ó n a p r a r á h a z a i n d u l ; a k iegyezés 
u t á n k a p amnesz t i á t . At tó l kezdve b i r t okán gazdálkodó, öregedő a r i sz tokra ta csa lád-
apa — é s publ ic i s ta , emlék i ra t í ró . Most m á r csak Kolozsvá r ra vagy P e s t r e u t a z g a t ; 
1883-ban s z á n j a el m a g á t európa i ú t ra , e k k o r ta lá lkozik u t o l j á r a Kossu th t a l 
T u r i n b a n . 

Tényszerűen , a l aposan tek in t i á t Csetr i Teleki S á n d o r írói t evékenységé t i s : 
publ ic i sz t iká já t , emlék i ra t a i t , levelezését . Beveze tésének t a l án legs ikerü l tebb része 
azonban a hőse eszmevi lágáva l foglalkozó. Táncsics, a kővárv idék i szerep és Pe tő f i 
ba rá t sága i t t az 1848 előtt i fő mozzana tok . 1848-ban a „Marcz ius Tizenötöd ike" c ikk-
í rója . B e m m e l l e t t erősödik meg b e n n e a n é p e k tes tvér i ségének gondola ta . Te l j e s 
eszmei beé r é se azonban az emigrác ióban tör tén ik , e l sősorban a jerseyi években , az 
akkor az u tóp i s ta szocial izmushoz közeledő Victor Hugó mel le t t . Te leki m a g a n e m 
lesz szocialista, de l i be r a l i zmusának d e m o k r a t a vonásai , r epub l ikán i zmusa csak erő-
södnek. Ga r iba ld ihoz is az olasz szabadsághős szemlé le tének azok a vonása i kö t ik 
eszmeileg, a m e l y e k közösek az H u g ó körééve l : a szabadság, demokrác ia , nemzet i 
függet lenség, köz tá r sa ság i rán t i r a jongás , a n é p e k tes tvér i ségének h i rde tése . Elvei t 
n e m a d j a fe l haza t é r é se u t á n se. Kap i t u l ác iónak tek in t i a kiegyezést, n e m h a s z n á l j a 
grófi címét , születési jogon n e m je lenik meg a fe l sőházban . 

A p u b l i k á l t szövegek két t í pusba oszthatók. Az elsőben az emlékezés je l legűek 
ta r toznak . Csetr i i t t f i n o m gondda l vigyázott , hogy m i n d e n o lyan emlékezésszöveg 
szerepel jen, a m i Teleki é le tének fon tos mozzana ta i ró l szól: gye rmekkorá ró l , a „k a r -
lista ka l andró l " , Lisz t te l való kapcsola táról , Bemrő l (az e m b e r sokadszor ra is á t -
melegedve olvassa a t ihucai csa ta r e m e k le í rását) , az a r ad i vé r t anúkró l , m e n e k ü l é -
séről, a Victor Hugóhoz, Gar iba ld ihoz , Dumas-hoz , T ü r r h ö z fűződő ba rá t ságáró l , 
1883-i tu r in i l á toga tásáró l . A másod ik rész 105 Teleki - levé l — ez m a g á b a n is r i t k a 
szolgálat a t ö r t é n e t t u d o m á n y n a k . Az 1841—44-i levelezés még e lsősorban Teleki é le-
tének, eszmevi lága k i fe j lődése jobb i smere téhez szükséges; az emigrác iós levelezés 
viszont a m a g y a r emigrác ió egész t ö r t éne t ének i smere t éhez né lkülözhe te t len . 

Ha v a l a m i t még i s h i á n y o l n á n k (minden, n e m kevés é r d e m é n e k n y o m a t é k o s 
hangsúlyozása mel le t t ) Csetri k i a d v á n y á n a k bevezetőjéből , az enny i : egy á r n y a l a t -
nyival e rősebben l ehe te t t vo lna megvonn i Teleki S á n d o r személyi vonása i t . E lnézem 
Teleki g y e r m e k k o r i képé t Csetr i k i a d v á n y á b a n ; „ m á r a szeme á l lása se jó". Erdélyi 
magya r a r i sz tokra ta tő rő l f a k a d t , nemzetköz i m é r e t ű m o d e r n l i be rá l i s -demokra t a Till 
Eulenspiegel ez az e m b e r — aki t t e rmésze te v ihe te t t vo lna m á s u t a k r a is, hisz a 
magyarországi a r i sz tokrác iában e k o r b a n jócskán a k a d t a k o lyan f i g u r á k is, m i n t a 
Heves megye i Keglevich és k o m p á n i á j a , „országra szóló vagánysága ikka l " (a meg-
ha tá rozás néha i B a r t a I s tváné , aki r e fo rmkor i ku t a t á sa i közben a k a d t r á a K eg -
levichék el leni v izsgála t i ra ta i ra ) , de mások is. Til l Eulenspiegel - i t í pus — és ha lá l ig 
ta r tó hűség a l i be rá l i s -demokra t a eszmékhez, 48-hoz (sőt i n k á b b 49-hez), f r icskázó 
fölény m i n d e n n e l szemben, a m i f r i c s k á r a é r d e m e s — és öregen is áh í t a tos k a m a s z -
tisztelet a „vezér lő cs i l lagokkal" : Kossuth ta l , B e m m e l , az a r ad i 13-mal, Hugóval , 
Gar iba ld iva l szemben. Er rő l az éppen látszólagos e l l en tmondásosságában oly t e l j es 
emberségről szólhatot t vo lna t a l án egy á rnya l a tny iva l többe t Csetr i Elek. 

* 
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A „ fehé r sorozat" köte te i m e l l e t t i t t sorakozik p o l c o m o n a T é k a - s o r o z a t h á r o m 
kö te te is (egyikük m á r jó fé léve, b á r l á tha tó t ü r e m m e l , a l e g f r i s s e b b csak p á r he te ) . 
A sorozat ismerői s z á m á r a n e m ú jdonság , hogy a T é k a - k ö t e t e k c sak m e n n y i s é g b e n 
a d n a k kevesebbe t a „ f e h é r so roza t " d a r a b j a i n á l , a n ívóbe l i k ö v e t e l m é n y u g y a n a z 
ve lük szemben, s f u n k c i ó j u k is, lévén i t t is szó 7-8-10 000-es p é l d á n y s z á m o k r ó l . 

N e m a „beérkezés s o r r e n d j é t " , h a n e m a k ö t e t e k a n y a g á n a k k r o n o l o g i k u s r e n d -
jé t f i gye l embe véve, k e z d h e t n é n k a sor t Benkő S a m u ú j kö te téve l . ( B o l y a i - l e v e l e k . 
Válogat ta , a bevezető t a n u l m á n y t í r t a é s a j egyze teke t összeá l l í to t ta B e n k ő S a m u . 
Vekerd i László i smer t e t t e a T i s z a t á j 1975. 9. s zámában . ) 

* 

Veress Dánie l T é k a - k ö t e t e (Wesselényi Mik lós : Balítéletekről. Vá loga t t a , a b e -
vezető t a n u l m á n y t í r t a és a j egyze teke t összeá l l í to t ta Ve re s s Dán ie l . K r i t e r i o n , 
Bukares t , 1974, 272 o.) hézagpót ló k iadvány . A Ba l í t é l e t ek rő l első k i a d á s a ó ta n e m 
je len t m e g ú j r a (első k i adásábó l ezelőt t húsz -egynéhány évve l m é g t ű n t e k f e l p é l -
d á n y o k budapes t i a n t i k v á r i u m o k b a n , azóta se nagyon) . Wesse lény i m á s i k n a g y e l m é -
leti művé t , a Szózatot , az 1940-es évek elején k i a d t á k ú j r a — a sokka l f o n t o s a b b 
Bal í té le tekrő l - t nem. 

El l ehe t t űnődn i v a l a m i n . J ó f é l évszázada (ha n e m m é g r égebben ) ho l i lyen , 
hol o lyan kön tösben lép fe l a v á d : a m a g y a r sze l lemi a lka t t ó l idegen a z e l m é l e t i 
é rzék — s i dőnkén t e l l en teór iák is születnek, a m e l y e k ha l lga tó l agosan a k c e p t á l j á k s 
az t án véd ik ezt az „ idegenséget" , vagy lega lábbis n e m o s z l a t j á k e t é r e n a h o m á l y t . 
Nos, i t t v a n a pol i t ikai gondo lkodás t e r én a r e f o r m k o r c sodá la tos t e o r e t i k u s i ro -
da lma . Széchenyi , Wesselényi , Kossuth , Eötvös pe r sze n e m c s a k „ s a j á t k ú t f e j é b ő l " 
táp lá lkoz ik — de persze abbó l is. A Bal í t é le tekrő l e n n e k a r e f o r m k o r i t e o r e t i k u s -
t e r m é s n e k is az egyik l egé r t ékesebb d a r a b j a ; m a x i m á l i s a n indokol t , hogy v é g r e 
ú j r a meg je l en t . 

H a „csak" a Téka lehetőségei közt is — a m i t i s z t án 202 T é k a - o l d a l n y i szöveg 
közlését je len t i egyik fe lől s k ö r ü l b e l ü l 6500 p é l d á n y t a m á s i k felől , s hozzá b e -
vezetést , jegyzeteket , szak i roda lmi á t tek in tés t s t ö m ö r é l e t r a j z i váz la to t . A T é k a -
kö te t t e h á t v a l ó j á b a n t ízezrekhez j u t h a t el, v a l ó b a n t u d a t f o r m á l ó erő. V e r e s s D á n i e l 
ehhez a köve t e lményhez igazodik. N e m elsősorban az t t ek in t i f e l a d a t á n a k ott , a h o l 
ő beszél, hogy m i n d e n á r o n ú j a t m o n d j o n ( t i sz te le t re m é l t ó ö n m e g t a r t ó z t a t á s egy 
o lyan i roda lmár tó l , aki e l sősorban esszéista és szépíró) , h a n e m hogy az, a m i t W e s -
selényiről t u d n i kell , o t t l egyen beveze tő jében . B ő v e n idéz, h a ke l l — és igen jó l 
megvá loga to t t szövegeket . Aki a Bal í té le tekről l a p j a i n a k nek ivág , a n n a k m á r ke l lő 
t á j ékozódása v a n tő le : ho l j á r . 

- A Téka 202 o lda lá ra n e m f é r h e t e t t b e a Ba l í t é l e t ek rő l egésze. Veress az t a m e g -
oldás t vá lasz to t ta , hogy a k ö n y v egyes részeit egészében közölte, m á s o k a t b i zonyos 
k ihagyásokka l , egyes részeke t ped ig egészükben e lhagyo t t ; e l j á r á s á r ó l r é sz le t e sen 
szólt is a kö te t j e g y z e t a p p a r á t u s á n a k megfe le lő részében . M á r m o s t e l g o n d o l k o z h a -
t u n k r a j t a : n e m lehe te t t vo lna egy o lyan „ b r e v i á r i u m o t " kész í t en i a Ba l í t é l e t ek rő l 
szövegéből, meg to ldva eset leg m á s Wesse lény i - í rásokka l is (beszédszövegek, n a p l ó -
részletek) , ame ly p r o b l é m a k ö r ö k (a haza i s ta tus quo, a r e f o r m szüksége, a j o b b á g y -
k é r d é s stb.) szer in t m u t a t t a vo lna b e Wesselényi á l l á s p o n t j á t a h a r m i n c a s é v e k 
e l e j é n ? Persze , o t t az e l l enve tés : a j e l en mego ldássa l v iszont a Ba l í t é l e t ek rő l szö-
vege, h a k ihagyásokka l is, de e rede t i szerkeze tében k e r ü l az o lvasó elé. H a a k i a d á s 
je len m ó d j á t f o g a d j u k el (s nehéz l e n n e pontosan l e m é r n i : m e n n y i és m i l y e n sú lyú 
é r v szól az egyik s a m á s i k mego ldás mel le t t s e l len) , ezen az e lképze lé sen be lü l 
igen s ike rü l tnek t a r t h a t j u k Veress módszerét . A n e m közöl t szakaszok t udn i i l l i k 
á l t a l á b a n n e m oly sú lyúak , m i n t pé ldául a haza i s t a t u s q u ó t f e l m é r ő f e j e z e t e k . 
A Wesselényi F e r e n c n e k és F a r k a s n a k szóló a j á n l á s t , az előszót stb. v a l ó b a n n e m 
le t t vo lna é r d e m e s közölni — kü lönösen in e x t e n s o n e m . L e g f e l j e b b a r r a g o n d o l u n k , 
hogy ezekből a f e j eze tekbő l is l ehe te t t volna t ö m ö r k i v o n a t o k a t adn i , b e n n ü k sze-
me lvényekke l a k ihagyo t t részekből , h i sz azé r t a z o k b a n is sú lyos m o n d a t o k a k a d -
n a k . (Ne vegye h á n t á s n a k Veress Dánie l , de b izony m a g a s r a s za l ad t a s z e m ö l d ö k ö m , 
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amikor a „Hon el leni e lőí té le tekről kü lönösen" c ímű szakasz szövegét vizsgála n e m 
t a l á l t a m a Sybi l l a -pé ldáza to t — a Bal í té le tekrő l e redet i k i a d á s á b a n 213—214. o. —, 
m e r t a hosszas s v a l ó b a n kevésbé é r d e k e s jobbágyság tör téne t i f e j t ege tésekke l , t ö r -
vényszöveg-c i t á tumokka l együt t ez is, Wesse lényi p r ó z á j á n a k egyik legszebb d a r a b j a , 
k i m a r a d t az ú j k iadásból) . Az önál ló részek közül ped ig egészében f e l v e t t e m vo lna 
az „Erdé ly mos tan i he lyze té rő l" c ímű függe léke t , hisz az az erdélyi r e f o r m k o r m e g -
í té léséhez né lkü lözhe te t l en . 

Egészében v é v e azonban csak szívből ö rü ln i lehet , hogy a Bal í té le tekről , l énye-
gében v a l a m e n n y i f ő m o n d a n i v a l ó j á v a l , ú j r a t ízezrek kezében lehet . 

* 

A Téka - so roza t l egf r i s sebb tö r t énészvona tkozású köte tén , Káro ly i D é n e s n e k a 
Makk-összeesküvés t b e m u t a t ó k i a d v á n y a ( S z é k e l y vértanúk — 1854. Vá loga t ta , be -
vezető t a n u l m á n n y a l és j egyze tekke l e l l á t t a Káro ly i Dénes. Kr i t e r ion , Buka re s t , 
1975, 244 o.) sz intén hézagpót ló m u n k a . Ez a kö te t Erdé ly 1849 és 1860 közt i pol i t ika i 
t ö r t éne t ének egy igen fon tos mozzana t á ró l ad képe t . A szabadságharc leverve , a 
f o r r a d a l o m v í v m á n y a i közül viszont épp a legfontosabbhoz, a jobbágyfe l szabad í t á s -
hoz n e m lehe t hozzányúln i . V a n t e h á t egy emigráció , ame ly a gyors v i sszaütés r e m é -
nyében o p t i m i s t á b b a n l á t j a a m a g y a r he lyze te t az indokol tnál , van egy posszibil is 
pol i t ikai vezetőréteg, polgárosodó, l iberá l i s b i r tokos nemesekből , m ó d o s a b b pa r a sz -
tokból, város i k i spo lgárokból és országos s z á m a r á n y u k h o z m é r v e messze a legerő-
sebben vá ros i - fa lus i é r te lmiségiekből . M á s aspek tusból nézve a do lgoka t : o t t v a n 
1848—49 nagyszámú ka tona t i sz t j e , ak i így vagy úgy e lke rü l t e az osz t r ák k a t o n a i 
szolgálatot. S m i n d e h h e z ot t v a n a konszol idáció E u r ó p á b a n és a H a b s b u r g - b i r o d a -
lomban is, a j obbágyfe l szabad í t á s é r in t e t l enü l hagyása . A r r a m á r v a l ó j á b a n n e m 
a lka lmas a helyzet , hogy ez a veze tőré teg 48 je l szavaiva l v igyen f egyve re s h a r c b a 
egy országot — a r r a pedig, a m i t Makk , megnyi la tkozása ibó l í té lve se j te t t , hogy 48 
e lbukot t polgári intézményeiért, az abszo lu t i zmus he lye t t a t iszta po lgár i r e n d é r t 
ke l lene r o h a m r a menni , 1851 t á j t még n e m é re t t meg a helyzet . A k u t a t á s m á r 
t isztázta, hogy 1860—61-ben sem igazán. 

Káro ly i D é n e s k ö n y v e a r ró l a pol i t ikai mozga lomról t á j é k o z t a t j a o lvasójá t , amely 
ebben a he lyze tben p róbá lkozo t t a f o l y t a t h a t a t l a n fo ly ta t á sáva l úgy, hogy m á r az 
ú j t á m a d á s bizonyos célki tűzései is o t t vo l tak p r o g r a m j á b a n . Egy emigrác ió tö r t é -
netéről pon tos k é p e t adn i sokka l ta nehezebb , m i n t egy „o t thoni" pol i t ikai mozgalo-
méról — s i t t egy, az emigrác ióból k i induló , o n n a n i r ány í to t t konsp i r a t iv szervezke-
désről v a n szó, a m e l y n e k résztvevői v isszaemlékezése iben vagy egyéb megny i l a t -
kozásaiban n e m is m i n d i g pon tosak vagy e l fogula t lanok, h a tudni i l l ik egyá l t a l án 
m a r a d t a k f e n n i lyen megny i lvánu lása ik . Káro ly i Dénes m a g a is u t a l ezek re a f o r r á s -
nehézségekre ; e n n e k e l lenére bevezető t a n u l m á n y a részle tes és éppen k r i t i kus ságá -
ban igen a l apos k é p e t n y ú j t a mozga lom tör téne té rő l . M á r a lapá l l á sa rokonszenves : 
a konszol idálódó E u r ó p á b a n egy i lyen mozga lom eleve i r reál is , r e m é n y t e l e n — 
rész tvevőinek eszméi, e m b e r i e rénye i és v é r t a n ú s á g u k azonban t i sz te le te t p a r a n -
csolnak. Káro ly i n e m szépít ott, aho l az emigrác ió s az összeesküvők rea l i t á sé rzéké-
nek h i ányá ró l v a n szó; i r ó n i á j á t a zonban (s e n n e k bőv iben van) a reakc iós e r ő k n e k 
szánja . Gondosan b e m u t a t j a : m i az á l l á spon t j a Kossu thnak , M a k k n a k , G á l n a k a 
H a b s b u r g - b i r o d a l o m többi e lnyomot t népe i t i l letően. Po r t r é i pontosak, á r n y a l t a k az 
összeesküvés főa lak ja i ró l , e lsősorban m a g á r ó l Makkró l és Török János ró l . S ike rü l t 
a vá loga tá s i s a mozga lom t ö r t é n e t é n e k n e m tú l ságosan bő f o r r á s a n y a g á r ó l : a szer-
vezkedés l egfon tosabb d o k u m e n t u m a i (Kossuth f e l h a t a l m a z á s a M a k k n a k , levelezése 
vele, M a k k úgyneveze t t szep tember i rendele te i , Gá l S á n d o r te rveze te s az ő levele-
zése Kossuthta l ) ugyanúgy he lye t k a p n a k a v é k o n y k a köte tben , m i n t a l eg fon tosabb 
v isszaemlékezések: F igyelmessy Fülöpé, Bá l in t Ároné , Veress Sándor e l fogu l t ságuk-
b a n is je l lemző emlék i ra ta i , s a mozga lmon k ívü l á l lók naplójegyzete i ( B á n f f y J á -
nosnéé, Wass Pálé) , H e n t a l l e r k ö n y v é n e k részletei , O r b á n Balázs k i m u t a t á s a az 
elí tél tekről. Kr i t ika i meg jegyzésünk lényegében csak (egyébként rokonszenves) a l ap -
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á l lásáva l kapcso la tban van . A Makk-összeesküvés v a l ó b a n u tórezgés , f o l y t a t á s a n e m 
is lehet , 1854-re az i l lúz ióknak t e l j e sen vége — d e az, a m i a s ze rvezkedés p r o g r a m -
j á b a n a neoabszo lu t i zmus el leni t á m a d á s , az s z e r i n t ü n k m á r 1860—61 e l ő h a n g j a ; 
Káro ly i Dénesnek e r re az összefüggésre is rá ke l l e t t vo lna m u l a t n i a . 

Enny i t e r rő l a ha t köte t rő l — ami persze csak m u t a t v á n y az e rdé ly i m a g y a r 
tö r ténészek f r i s s t e rméséből . De a n n a k abba a r é szébe ta r toz ik , a m e l y v a l ó b a n t íz-
ez rekhez szól. L á t t u k : jól szól. 

T R Ó C S Á N Y I Z S O L T 

Nevető Parnasszus 
(PARÓDIÁK H U S Z A D I K SZÁZADI M A G Y A R Í R Ó K R Ó L . Ö S S Z E G Y Ű J T Ö T T E 

ÉS V Á L O G A T T A SZALAY K Á R O L Y ) 

A m a g y a r i roda lom t ö r t é n e t é n e k egyik l eg e l h an y ag o l t ab b t e r ü l e t é n végze t t g y ű j -
téséből ado t t s z á m u n k r a gazdag a n y a g o t Szalay K á r o l y . E z a gazdagság a z o n b a n 
viszonylagos, h a az i roda lom többi te rü le tével h a s o n l í t j u k össze. A h u m o r o s m ű -
f a j o k r a , s így a pa ród i á r a , i roda lmi k a r i k a t ú r á r a n á l u n k sz in te m i n d i g „rossz i d ő " 
j á r t . Többszörös e l n y o m a t á s a i n k köve tkez tében í r ó i n k n e m z e t m e n t ő k , po l i t i kusok , 
p r ó f é t á k - a g i t á t o r o k kénysze rü l t ek lenni , s t ehe t e t l en k e s e r ű s é g ü k b ő l i n k á b b és b ő -
vebben f a k a d t a vád ló p a n a s z s a fogcsikorgató dac , s e m m i n t a sza t í r a f ö l é n y e s a 
h u m o r megbocsá tó d e r ű j e . A m a g y a r po lgárság f o r r a d a l m i s á g a h í j á n n e m t e r e m t -
he te t t f o r r a d a l m i művésze te t , a dzsent r ihez h a s o n u l ó igyekeze t közben b a j o s l e t t 
vo lna a r i s z tok ra t áka t l á m p a v a s r a i l lesztő dalokat megszó la l t a tn i . A h u m o r , a k ö n y -
nyed szórakozás így szoru l t k i az i rodalomból , s l e t t a s zó rakoz ta tó i p a r s z a b a d 
— és jól f ize tő! — vadász te rü le te . A m ú l t század m á s o d i k f e l ében , a h í r l a p o k m e g -
szaporodása az é lc lapok seregé t is m a g á v a l von ta , s a k ü l ö n b ö z ő h u m o r o s m ű f a j o k -
ka l i t t t a l á lkozunk először nagyobb tömegben. 

Az i roda lmi p a r ó d i á n a k t öbb fé l e haszna v a n . Be lü l rő l k i f e l é h a l a d v a : f i g y e l m e z -
teti az írót s t í lusának , m a g a t a r t á s á n a k modorossá v á l á s á r a , f e j l ő d é s é b e n v a l ó meg- , 
t o r p a n á s á r a vagy a n n a k veszélyére. M e r t a l e g n a g y o b b veszély, a m i í ró t — s e l ső -
so rban kezdőt ! — fenyege t , az az, hogy kezdeti s ike re ive l mege légedve , azok k a m a -
toz ta tásából k í v á n élni — s megéln i . Osvát E r n ő m á r 1905-ben f i g y e l m e z t e t e t t e r r e : 
„Milyen tehe tségesek a mi kezdő ink! Mi lyen középsze rűek — á l t a l á b a n — a m i í r ó i n k ! " 
A kénye lmes , ska tu lyázó fe l fogás k ö n n y e n r á a k a s z t j a az í ró ra a c í m k é t : m u n k á s í r ó , 
parasz t í ró , h u m o r o s író, d u n á n t ú l i író stb. S j a j neki , h a m á s t e r ü l e t r e t é v e d ! 
A kénye lmességek , megszokások, „e lvárások" f a l á t á t t ö r n i : első és e g y b e n l e g n a -
gyobb p r ó b á j a m i n d e n í rónak . 

A közönség o lda láró l nézve viszont e lsősorban egy n a g y o n is „ p r ó z a i a n " hangzó , 
de el n e m hanyago lha tó érv szól a pa ród iák f o n t o s s á g a me l l e t t . E g y s z e r ű e n az, 

«1 hogy az e m b e r e k n a g y o b b többsége olvassa a h u m o r o s , v i d á m m u n k á k a t , m i n t a 
többi t . S így o lyan nevekke l , m ű v e k k e l i smerkedhe t meg , m é l y e k k e l e n é l k ü l t a l á n 
n e m is ta lá lkozot t volna . K a r i n t h y Fr igyes így í r tok ti c í m ű k ö n y v é n e k m e g j e l e n é s e 
előt t egy évvel Ady E n d r e m á r így i r t erről : 

„Az í ró -mán ié r e - ek m ű f a j a pedig igazán é r t é k e s j e lenség egy k u l t ú r t á r s a d a l o m -
ban . Okve t l enü l e l t e r j ed t , heves és ér tő o lvasás-szokásra val l , a m i még i sc sak a l eg -
szükségesebb az i roda lomnak . Á m bizonyos az is, hogy a s zóbanfo rgó f r a n c i a k ö n y v 
n e m volná i lyen ke lendő , ha egyszerűen a n t o l ó g i á j a v o l n a a k i f i g u r á z o t t í r ó n a k . 
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